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A. A. MamionoBa (Munck)

MEHTAJIbHBINA U CTPYKTYPHbI YPOBHU HOMUHATHUBHO-
C/I0BOOBPA30BATE/JIbHOM CEMAHTHUKH CJIOXKHBIX C/JIOB
PYCCKOI'O IMTEPATYPHOTI'O A3bIKA JOHALIMOHAJIbHOT'O INIEPUOJA

TepMUH «HOMHHATHBHO-CIIOBOOOpA3OBaTeNbHAsI CEMAaHTHKA» IPOU3-
BogHoro cioBa (manee — HCC) B 0600IIEeHHOM BHJIe TIPEICTABISIET HOMHU-
HATUBHBIN MPOLECC KaK COBOKYMHOCTb TBOPYECKOTO, CyOBEKTHUBHOIO, aB-
TOPCKOTO Hauajlia HOCHUTENS sA3bIKa W aBTOpa CJIOBA, TaK U OOBEKTHBHBIX
SI3BIKOBBIX JIaHHBIX. JT0 o0ycnoBieHo cTpykTypoit HCC, BKirouaromiei
B ce0s JIeKCHYeCcKOoe 3HaUeHHE U/WIM CMBICT MOTHBUPYIOIIUX CIIOBO OCHOB;
JIEKCUYECKOE 3HAaYeHHUE MOTEHIMAIbHON HOBOW HOMHWHAIIMU; MOTHBAI[MOH-
HBI TpHU3HAK, 00ECIIeYMBAIOMNI CBSA3b O3HAUYAEMOTO W O03HAYAIOIIETO;
OHOMACHOJIOTHYECKOE 3HAUYCHHE HOBOW HOMHHALIUH, CIOBOOOPa30BATENb-
HO€ U TpaMMaTH4YeCKOe 3HaYCHHE BCEX BXOIAIIMX B HOBOE CIIOBO ad(uk-
coB [3, c. 47]. Onucannas crpykrypa HCC nmpou3BogHOTO cI10Ba MO3BOJISET
BBIZICNINTh B HEW J1Ba YPOBHS: MEHTAJIBHBIM M CTPYKTYPHBIA. MEHTaIbHBIN
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YpOBEHb (POPMUPYET BHYTPEHHIOKO ()OPMY CJIOBa U BKIIOYAET B CEOSI MOTH-
BaI[OHHBI TPU3HAK, OHOMACHOJOTHYECKOE 3HAYEHHEe, CEMAacCHOJIOTHYe-
ckuil koMnoHeHT. CTPyKTYpHBIIl ypOBEeHb oOeclieunBaeT 0asy UMEHOBaHUS
U BKIJIIOYAET CIOBOOOpPA30OBATENFHOE 3HAYCHUE W TPaMMAaTHUECKOE 3Hade-
Hue addurcos.

Anammupysa xommiekcHyro HCC mexcembl, Mbl (akTH4eCKH Mpea-
CTaBJISICM TIOJTHBIN CEMAaHTHUYECKUH aHAIIM3 Mpoliecca MMEHOBAHHUS U TIOITY-
YeHHOW B Pe3yNbTaTe HOMHHALUH, OOBEAUHSISI OHOMACHOJIOTHUYECKHH, Ce-
MaCHOJIOTHYECKUN TOJXOAbl CEMAaHTUKU CO CJIOBOOOPA30BATENIBHBIM U
rpaMMaTHYECKUM aHann3aMi. HOMHHaTHBHO-CIOBOOOpA30oBaTEFHOE 3HA-
YeHHe T03BOJISIET OIICHUTH MECTO JIEKCEMBI B MapaJurMaTHYCCKUX KOppe-
JSIIASX U B HEMOYKE CHHTArMATHIECKUX PEIISIIHA.

CooTHOIIEHHE MEHTAIBHOrO U cTpykTypHOro yposHeit HCC o0ycios-
JICHO KOJIMYECTBOM JIEKCMUECKUX 3HAYEHMH HOBOW IPOM3BOAHOM HOMUHA-
mun. Ecnm 9T0 MOHOCeMaHT, KOTOPBIH YIOTpeOIsIeTcss TONBKO B IPSIMOM
3HaYeHUH, TO MEHTAIBHBIH M CTPYKTypHBI ypoBHH HCC yuacTByioT
B UIMEHOBAaHHUM B PaBHOH cTeneHu. HanpuMep, pacCMOTPUM ApPEBHEPYCCKUIM
KOMIIO3HT O1aeodapumu CO 3HAYCHUEM ‘OJiarojapuTh’, ‘Oyaydd 00s3aH-
HBIM KOMY-HHOY/b, WCIIBITHIBAaTh M BBIPaXaThb YyBCTBO OJIaromapHOCTH,
MPU3HATEIBHOCTH , ‘BEXKJINBBIMHU CJIOBAMHU, JKECTAMH BBIPAXATh CBOIO MPH-
3HATENBHOCTH’, ‘dyBCTBA NPH3HATEIFHOCTH M CJIOBA, BBIPAKAIOIINE OTH
gyBcTBa'. MOTHBAIMOHHBIN MPHU3HAK JaHHOH HOMHUHALMU MOKHO perpe-
3€HTUPOBAaTh CYXAEHHEM «JapUTb OIaro B OTBET Ha YbIO-TO JOOPOTY U
CHHCXOAUTEIBHOCTEY. [IpecTaBUTh JMHIBOKYJIBTYPHBIH KOJ MMEHHO Tak
HaM ITO3BOJIIET 3TUMOJIOTHIECKUH aHaIN3 AaHHOTo cioBa. [lo cBoemy mpo-
HCXOXKJICHUIO OHO SBIIAETCS KAalIbKOM TPEUecKoro CJIO0XKHOTO CIIOBa
€VYOPIOTED, B KOTOPOM KOMIIOHEHT €0- BBIpaXkKaJ 3HAa4YeHHE, CBI3aHHOE
¢ uaeeit myxoBHOro Oiara, HemMaTepHaiabHOro. O TaKOM 3HAYEHUH Ha3BaH-
HOW YacTH CBUIETEIHCTBYET W TO, YTO IPEBHEPYCCKHE CIIOKHEBIC CIIOBA
C KOMIIOHEHTOM 602- (60201106usblll, 6020HOCHbII Y AP.), SBIAIONINE KaJlb-
KaMH JPEBHETPEUYECKUX CJIOB, B SA3BIKE-UCTOUHHKE UMEIH COOTBETCTBUS
B BHJIC CJIOKHOT'O CJIOBA C KOMIIOHEHTOM €V- [2, ¢. 57]. OHOoMacHonoruye-
CKHIl TIpH3HaK KOMIIO3UTa 0.1a200apumsb BepOATM3yeTCs MOHATHEM —
‘maputh 0maro’, B €ro CTPYKType HPUCYTCTBYET OOBEKTHOE OHOMACHOJIO-
ruueckoe 3HadeHue. ClIoBoOOpa30oBaTENbHOE 3HAUCHHE KOMIIO3UTA BhIpa-
KaeTcsl HHTeppHUKCcoM o-. ['paMMaTHyeckoe 3HaYeHHE 0OYCIOBICHO HA0O-
POM IpaMMaTHYECKHX KaTCTOpPHH, CBOHCTBEHHBIX TaHHOMY CIIOBOYIIOTPEO-
JICHUIO JIEKCEMbI B KOHTeKcTe. Kak Mmokas3bIBaeT aHanu3 KOHTEKCTOB APEB-
HEPYCCKOTO S3bIKa M aHAJIM3 COBPEMEHHBIX YHOTpeOJICHUIl Ha3BaHHOTO
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CIIOBa, MPUHIMIUAIBHBIX W3MEHEHUH JIEKCHYECKOE M TIpPaMMaTHYECKOe
3HAUEHMsI 3TOTO CIOBA HE MpUOOpeNu Ha MPOTSKEHUU BCEeH UCTOPUU Pa3-
BUTUSL PYCCKOI'O JIUTEPATYpPHOIO A3blka. COOTBETCTBEHHO HE W3MEHWICS
JMHIBOKYJIBTYPHBIN KOJ JaHHOH HOMUHALUH, CHHTarMaTHYECKHE PeNsUH
U TIapaJurMaTHYecKkue Koppemdnun. TakuM o0pa3oM, MOXKHO TOBOPHTH
0 TOM, YTO MpU 00pa30BaHUM JAHHOU JIEKCEMbI CTPYKTYPHBIH U MEHTAJb-
HBIi ypoBHH HCC y4yacTBYIOT B paBHOH CTEIICHU M UX PONIH B OYOPMICHUN
IUIaHA COZAEP’KAHUS U IUIaHA BBIPAXKCHUS NaHHOU €IMHMIBI SI3bIKA PABHO-
LICHHBL

Paccmotpum apyroit npumep. B npenepycckom s3bike B «Kutuu bo-
puca u Imeba» ymorpeOnsieTcss KOMIIO3UT Cblpoprs3aHiue B 3HAYCHUH
‘yOMICTBO FOHOTO, MOJIOZIOTO YEJIOBEKA’: ...Ce HIbCHIb OYOUUCEO Hb Cbi-
popre3anue... [7, c. 90]. Dta ciiokHas HOMUHALMS BKJIIOYAeT KOPHU Cbip- U
pe3-. B «CrapocnaBsHCKOM clloBape» €CTb IpsMbIE 3HAYCHMs Ipuiara-
TENBHOTO CbIp® ‘CHIPOH, BIIAXKHBIM, IMOJIHBIA COKaMH (O PacTCHHUSAX) W Tie-
PEHOCHBIE — ‘MOJIOJION, 1oHBIN [5, c. 676]. B «Marepuanax...» HU. 1. Cpes-
HEBCKOI'0 OTMEUEHO IPUIAraTelIbHOE Cbipbli B 3HAUEHUU ‘CBEXKUM, 3ele-
uenit’ [8, 111, 877]. OHoMacHoONOTrHYeCKHi MPU3HAK TaHHOM JIEKCEMBI MOKET
OBITh AKCIIMLUPOBAH CIOBOCOYETAHUEM «PE3aTh CHIPOro (B 3HAYEHHUU
‘MOO0r0’)» ¢ OOBEKTHBIMU OTHOIICHHUSMHU MEXAYy KOMIOHEHTaMH, T. €.
B CTPYKTYpe€ OHOMACHOJIOTMYECKOro IPH3HAKA MPHUCYTCTBYET OOBEKTHOE
oHOMacuonormueckoe 3Hauenue. Ilpu obpasoBannm KoMIo3nuTa HaOmOxa-
eTcst MeTaopH3alys 3HaYECHHUs NIEPBOIl U BTOPOH MOTHBHPYIOIIUX OCHOB.
BayTtpenHss skcnpeccust ¥ 0oiiee TITyOOKHH CMBICI 3TOrO CIOKHOIO CIOBA
Ja€T BO3MOJKHOCTb aBTOPY IIPOTHBOIIOCTABUTh €r0 CTUIMCTUYECKH HEMl-
TpPaLHOMY CJIOBY Yo6uiicmgo. CIOBO Cbipoprs3arue TIPEICTaBIsSET COOOU
MeTadopy B CBOEM NEPBOM U €IMHCTBEHHOM JIEKCHYECKOM 3HadeHnH. Ciio-
BOOOpa30BaTEeIbHOE 3HAUEHHE HA3BAHHON JIEKCEMbI BBIPAXKAETCS MPH MO-
MOIIM HHTEp(]UKCa 0-, TPaMMAaTHIECKOE 3HaUeHHE 00yCIOBIEHO HabopoM
rpaMMaTHYECKHX MIPU3HAKOB, CBOHCTBEHHBIX aOCTPAKTHOMY MMEHH CYIIe-
cTBUTeNbHOMY. OJIHAaKO B JJaHHOM Cllydae HeElb3sl CKa3aTh, YTO MEHTAalb-
HBII U cTpyKTypHbIH ypoBHH HCC monHocThI0 coBNaaaroT. CTPyKTYypHBIi
YpOBEHb HEU3MEHEH, @ BOT JIMHIBOKYJBTYPHBIM KOJ 3TOH CIOKHOM HOMMU-
HalliM W3HAYaJIbHO IIHPE, YeM IIPOCTO OTHOIICHHMS JCHCTBUS M €ro 00beK-
Ta. B 1aHHOM cllyyae MBI MOXEM TOBOPUTH O IPUCYTCTBUU Hapsiny ¢ 00b-
€KTHBIM OHOMAaCHOJIOTHUECKUM 3HAYEHUEM TAKXKE U KOMIIAPATUBHOTO OHO-
MacHOJIOTMUYECKOTO0 3HA4YE€HUS B CIPYKType JIMHIBOKYJBTYPHOI'O KoOJa
HA3BaHHOW HOMMHAINH, & COOTBETCTBEHHO U B cTpykType HCC. O Heobxo-
JUMOCTU BBIJEIICHUSI KOMIIApaTUBHOrO 3HadeHus B cTpykrype HCC cBune-
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TENLCTBYET aHANM3 JKCTPAIWHTBUCTHICCKUX OCOOCHHOCTEH, 00YyCIOBHUB-
KX MOTPeOHOCTh aBTOpa B CO3JAHHMU NAHHOW HOMHUHAIMH. Peub wier
00 omucaHuM He POCTO yOouiicTBa CBATONOIKOM CBOMX MIIAIINX OpaThes,
peds uner 00 YHHUYTOKEHHH Oe33aIllNTHEIX NeTel, KOTOphle HE MOTYT OKa-
3aTh MPOTUBOJCHCTBHS M B CHIIy CBOETO BO3pacTa, M B CHILy CBOETO CTaTy-
ca: Oynyuyd NPaBUIbHO BOCHHTAHHBIMH, OHH HE MOTYT IMPOTHBOCTOSTH
ctapmemy Opaty. Mx ybuiicTBo y aBTOpa accormupyercs ¢ youiictBom 6e3-
3aIIATHBIX XUBOTHBIX: CBSATOMONK pEeXeT OpaTheB, Kak ICTEHBIMICH KH-
BOTHBIX. DKCTPAJHHIBHCTHYCCKHN KOMMEHTAPHI JHHTBOKYJIBTYPHOTO KO-
Jla TaHHOM HOMMHAIIMU TI03BOJIET TOBOPUTH O MPUCYTCTBUH B CTPYKTYpE
HCC onHoro nepeHoCHOTr0 JEKCHYECKOTO 3HAUYEHHUS, ABYX OHOMAaCHOJIOTH-
YeCKHUX 3HaYCHUI, OTHOTO CJIOBOOOPa30BaTEIHHOTO U OJHOTO KOMILIEKCHO-
r0 TPaMMaTUYeCKOr0 3HAUCHHs. AHAJIH3 CBUACTENBCTBYET O HECOBIAICHUU
MEHTAJIBHOTO U CTPYKTypHOTO yposHeit HCC.

B apeBHepyCCKOM JIMTEpPaTYpPHOM s3bIKe, KaK U B COBPEMEHHOM JINTe-
paTypHOM sI3BIKE, aBTOPCKHUE CJIOBA, T. €. CJIOBA, YIMOTPEOIIIOMINE HCKITIO-
YHUTENFHO B OJHOM METa(QOpUYECKOM 3HAYCHUM, HUKOT/IA HE Pa3BHUBAIU
cBOoe MeTaopHUecKOe 3HAYCHHE Ha 0a3e MPsIMOTO 3HAYEHUS KOMITO3HUTA.
ITepenoc Bcerna mpuCyTCTBOBAJ Ha 3Tare (OPMHUPOBAHUS JIMHIBOKYIBTYP-
HOT'0 KOJa HOMHHAIIMU TTOJl BO3ICUCTBHEM SKCTPATUHTBUCTUYCCKUX (hak-
TOPOB W TBOpYECKOW 3ajaun aBTopa. [IepeocMBICIISUIUCE 3HAYEHHST KOMIIO-
HEHTOB, BXOJSIIIINX B COCTaB KOMITO3WTA, WJIM CaMa CHTYaIlisl IMCHOBAHIISL.
[Mpumepamu Takux CIOB MOTYT CIYXHTh B JPEBHEPYCCKOM SI3BIKE
kracvevoupamens (K. TypoBckuit), 602omyorcHul U JIP.

Paccmotpum HCC xoMIo3uToB, ynoTpeOusIomuxcs B IPsIMOM U Tiepe-
HOCHOM 3HAa4YeHHH, KOT/1a IIEPEHOCHOE 3HAaYeHHE KOMITO3UTa (POPMHUPYETCS
KaK BTOPHYHOE K €r0 IpsSMOMY 3HaueHH0. CIeIyeT OTMETUTD, YTO B IPEB-
HEPYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE TaKHX CJIOB HeT. [10g0OHBIE KOMITO3HUTHI
MOSIBISIFOTCS. B CTAPOPYCCKOM JIMTEPATYPHOM SI3BIKE U MPHUCYTCTBYIOT B CO-
BPEMEHHOM DPYCCKOM si3bike. PaccMoTpuM Jiekcemy Opumobpadey, ymno-
TpebisieMyto IpoTononoM ABBaKyMOM: H genen O.1a20cnogums Colia c8oe-
20 Mamsess 6pumodpamya... [1, c. 12]. Hacrosimas ciokHash HOMHHAIHS
uMenia 3HaYCHUE “YeJOBEK, KOTOPHIA caM cOpuiI 6Opomy, IOKa3aB TeM ca-
MbIM TIpHHSATHE HHUKOHOBCKOH pedopMBI U OTXOJ OT TPAJWIMKA CTapoBe-
poB’. JlanHas clo)KHAsh HOMHHAIUS BBIPAXKAeT MOHATHE «OpUTH OOPOIY»,
B CTPYKTypEe OHOMAaCHOJIOTHYECKOT0 MPH3HAKA JAHHOTO CJIOBA OIIPEeIsieT-
cs 00BEKTHOE OHOMACHOJIOTHYecKoe 3HaueHue. OIHAKO aHAIMU3 JIMHTBO-
KyJIBTYPHOTO KOJa HOMHUHAIMH [TO3BOJSET BBIACIHTH 00s3aTEIbHOE CyObh-
EKTHOC 3HAa4YCHUE (UEJOBCK JOJDKEH ObLI HMCHHO CaMOCTOSTEIBHO COPHUTH
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6opony) U 006CTOATEILCTBEHHOE 3HAUCHHUE, TOCKOIBKY Y JAHHOTO ACHCTBUS
OBUIM PUYMHBL U cieacTBre. [Iporomon ABBakyM yHoTpeOJIsieT 3TO CIOBO
UCKJIIOUYUTENBHO B TIEPEHOCHOM 3HAYEHUH ‘OTCTYIHHUK OT MPHUHSATHIX PEu-
THO3HBIX U 0o0mecTBeHHBIX HOpM’. [locnennee 3HaueHHe chopMIpPOBAIOCH
oJT BO37elicTBUEM 00IecTBeHHBIX B3rsimoB X VII Beka: Tormaniaue mep-
KOBHUKH OOpOJHCH C 3THM HOBIIECTBOM, OpHTBE OOpOJBI MMEJIO B TOM
quclie IPOTUYECKYI0 OKpacKy. MHTepeceH TOT (akT, 4To OJAWH U3 KOMIIO-
HEHTOB JAaHHOTO CIIOKeHHs (Opum-) SBIAETCS HEKHIXKHBIM, a BTOPOH
(6pao-) — crapocnaBsiHckuM. [Ipu onienke HCC naHHOM JeKceMbl cienyer
YYHUTBIBATh TOT (DaKT, 4TO Opumodpadey, T. €. 4YeIOBEK, COPUBIIMIA OOPOTY,
MOT OIIGHWUBATHCS C JIBYX TO3HMIIMK: C TIO3UIIMU CTapOBEPOB (M 3Ta OLICHKA
ObUTa MCKIIIOUMTETIHHO HETaTHBHOW), W C MO3MIMH IpuBepxeHnes Huko-
HOBCKOW pe(opMBbl (1 3Ta olieHKa Oblia TMO0 HENTpalIbHOM, T100 MON0XKHU-
TenpHOM). Hanuuue O1eHOYHON KOHHOTAllMM TaKKE Ba)KHBIH KOMITOHCHT
HCC, nockonbKy OH OKa3bIBaeT BIUSHHE Ha MapagurMaTHUYeCKue U CHH-
TarMaTHYICCKUC CBS3M M OTHOIICHHUS JICKCEMEL llepeocMbICIeHHE MPSIMOTO
3HAUCHUSI CJIOBA, Pa3BUTHE B HEM OIICHOYHHIX KOHHOTALHH, pacIIupeHHe
OHOMACHOJIOTUYECKOTO 3HAYCHHUS TPU COXPAaHCHWH HEU3MEHHBIMU CIIOBO-
00pa3oBaTeNnbHOr0 U IPpaMMAaTHYECKOTO 3HAYEHUI — BCE ITO CBHUJCTENb-
CTByeT o mpeobOnaganun MeHTanbHoro ypoBHa HCC Hal CTpyKTypHBIM.
[MpumepoM 1MOIOOHOTO CIOKHOTO CIIOBa B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE
MOXET CIIy)KHTbh CIIOBO COPOKOHOMCKA, B KOTOPOM MOYKHO BBIJICITUTH OJTHO
IpsIMOE, YETHIPE TICPEHOCHBIX 3HAYCHHS, [BA OHOMACHOJIOTHIECKUX 3HAUe-
Hus [2, c. 48].

Takum 00pa3oM, B HACTOAIICH CTaThe MBI MOATBEPKIAEM BaKHOCTb
JanpHeimero uccnenoBanua U onucanuss HCC kak KOMIUIEKCHOTO siBJie-
HUSI, XapaKTepU3YIOIer0 HOMUHATHBHBIN MPOIIECC BO BCEM MHOT000pa3uu
OKCTPATTMHIBICTHUECKUX W MHTPAJIMHIBUCTHUECKUX (PAKTOPOB, BIUSIOIIUX
Ha HET0 W (OPMHUPYIOUINX BHYTPEHHIOI (OpMy HOBOTO IPOU3BOIHOTO
cioBa. B crpyktype HCC BbImensitoTcs ABa ypOBHS — MEHTAJIbHBIN U
CTPYKTYPHBIH, KOTOPBIE B PAaBHOM CTENEHU BaXKHbI JUIsl UMEHOBaHUs. MeH-
TaJbHBII YPOBEHb XapaKTepH3yeTcsl OOJbIlell TUHAMUYHOCTBIO, KOTOpAas
00ycIoBlieHa €CTECTBEHHOM KOTHUTUBHOU M MO3HABATENbHON aKTUBHOCTHIO
HocuTenel s3blka. CTPYKTYpHBIH YPOBCHb XapaKTEPU3YeTCS CTaTHIHO-
CTBIO, YTO OOYCIIOBJICHO CTaTHYHOCTBHIO TPAMMAaTHYECKON CHCTEMBI, KOTO-
past SIBIISIETCS SI3bIKOBOM YHUBEpCAIHEH.
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